
RIFLE CASE HOLDERS - 6MM PPC FAMILY FIRED OVERSIZED CASE
HOLDER

The L.E. Wilson Rifle Case Holder holds the case for trimming, primer pocket
reaming, neck reaming and deburring. The L.E. Wilson Trimmer Case Holder
provides the ultimate accuracy and uniformity for trimming your cases. The
unique design of the case holder supports the case body, much like a chamber
of a firearm. The Case Holders are precisely manufactured for consistent
results and repeatability. The FIRED Case Holders are for Neck Sized Cases.
NEW Case Holders work with new, unfired brass or cases that have been full
length sized. If a type isn’t specified the holder will fit both Fired, New, Neck or
Full Length sized cases.

Attributes

Name: 6MM PPC FAMILY FIRED OVERSIZED CASE HOLDER
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749014773
Mfr. No.: CH-PPC0
Cartridge: -
Case Type: -
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 51mm
UPC: 815145020840

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den L.E. Wilson
Gewehrhülsenhalter
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des L.E. Wilson Gewehrhülsenhalters für die 6mm PPC Familie. Dieser
Hülsenhalter ist für das Trimmen, Reaming der Zündlochbohrung, Reaming des Nackens und Entgraten von
Hülsen konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie den Gewehrhülsenhalter nur für den vorgesehenen Zweck.
Achten Sie darauf, dass der Hülsenhalter in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie ihn verwenden.
Halten Sie den Hülsenhalter außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen über den Safety Gate der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe, während Sie mit dem
Hülsenhalter arbeiten.
Stellen Sie sicher, dass der Hülsenhalter richtig in der Trimmvorrichtung montiert ist, bevor Sie mit dem
Trimmen beginnen.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck beim Trimmen, um Verletzungen oder Schäden am Hülsenhalter zu
vermeiden.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich, um Stolperfallen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Hülsenhalters:1.

Stellen Sie sicher, dass die Trimmvorrichtung auf einer stabilen Oberfläche steht.
Montieren Sie den L.E. Wilson Gewehrhülsenhalter gemäß den Anweisungen des Herstellers in der
Trimmvorrichtung.
Überprüfen Sie, ob der Hülsenhalter sicher und fest sitzt.

Verwendung des Hülsenhalters:2.

Legen Sie die Hülse in den Hülsenhalter.
Betätigen Sie die Trimmvorrichtung gemäß den Anweisungen, um die Hülse zu trimmen oder zu
bearbeiten.
Überwachen Sie den Prozess, um sicherzustellen, dass keine übermäßige Hitze oder Druck
entsteht.
Nach der Bearbeitung, entfernen Sie die Hülse vorsichtig und überprüfen Sie das Ergebnis.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie defekte oder beschädigte Hülsenhalter gemäß den örtlichen Vorschriften.
Bitte werfen Sie keine Teile des Hülsenhalters in den normalen Müll. Überprüfen Sie die örtlichen
Recyclingrichtlinien für Metall und Kunststoff.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten. Achten Sie darauf, alle Anweisungen sorgfältig zu befolgen, um ein sicheres und effektives
Arbeiten mit dem L.E. Wilson Gewehrhülsenhalter zu gewährleisten.



L.E. Wilson Rifle Case Holder Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the L.E. Wilson Rifle Case Holder for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document
carefully before using the case holder.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle the case holder with care to avoid injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the case holder for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the case holder with compatible cases. The FIRED Case Holders are designed for Neck Sized
Cases, while the NEW Case Holders are suitable for new, unfired brass or cases that have been fulllength
sized.
Do not exceed the recommended trimming specifications for your cases to avoid accidents and ensure
consistent results.
Always wear safety glasses and appropriate protective gear when handling the case holder and during
reloading activities.
Ensure that your work area is clean and free of obstructions to prevent accidents.
Do not use the case holder if you notice any damage or malfunction; contact a qualified professional for
assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that the case holder is clean and free of debris.
Insert the case into the holder, ensuring it fits securely.
If necessary, adjust the trimmer to the appropriate length specifications for your case.

Usage:2.

Always operate the trimmer according to the manufacturer’s instructions.
Use a stable work surface to maintain control while trimming.
Do not force the case through the trimmer; allow the tool to do the work.
After trimming, inspect the case for any sharp edges or burrs and deburr if necessary.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable components of the case holder in accordance with local regulations.
Recycle materials when possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the L.E. Wilson Rifle Case Holder, please reach out to the designated EU
contact point for safety inquiries.



Thank you for following these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy your reloading experience
with the L.E. Wilson Rifle Case Holder.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
El soporte de funda para rifle L.E. Wilson es un accesorio diseñado para sostener fundas durante el recorte, el
reamado de la cavidad del fulminante, el reamado del cuello y el desbarbado. Este producto ha sido fabricado
con precisión para garantizar resultados consistentes y repetibles. A continuación, se presentan directrices de
seguridad importantes para su uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de utilizar el soporte de funda L.E. Wilson de acuerdo con las instrucciones proporcionadas
para evitar accidentes.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstáculos.
Utiliza el soporte de funda solo para el propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Verifica regularmente el estado del soporte para asegurarte de que no esté dañado.
Si observas algún daño o mal funcionamiento, deja de usar el producto inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa gafas de seguridad y protección auditiva al trabajar con herramientas de recorte.
No intentes modificar el soporte de funda; cualquier alteración puede comprometer su seguridad.
Asegúrate de que el soporte esté correctamente instalado antes de usarlo.
No uses el soporte con fundas que no sean compatibles o que estén en mal estado.
Mantén las manos alejadas de las áreas de corte mientras el soporte esté en uso.
Nunca dejes el soporte desatendido mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación del Soporte:1.

Coloca el soporte de funda en una superficie estable y nivelada.
Asegúrate de que el soporte esté firmemente asegurado antes de comenzar a usarlo.
Verifica que el soporte esté alineado correctamente con la herramienta de recorte.

Uso del Soporte:2.

Inserta la funda en el soporte, asegurándote de que esté bien sujeta.
Realiza el recorte o reamado según las especificaciones del fabricante de la herramienta.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada mientras trabajas.
Una vez que hayas terminado, retira la funda del soporte con cuidado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el soporte de funda, verifica si hay programas de reciclaje disponibles en tu área.
Si el soporte está dañado, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
No lo arrojes a la basura normal; busca opciones de reciclaje para productos de metal y plástico.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegúrate de comunicarte con un punto de contacto en
la UE. Mantente informado sobre cualquier actualización o retiro relacionado con el producto a través de la



plataforma de Safety Gate de la UE.

Conclusión
El soporte de funda para rifle L.E. Wilson está diseñado para ofrecerte un uso seguro y eficiente. Siguiendo
estas directrices de seguridad, podrás disfrutar de un rendimiento óptimo mientras mantienes un entorno de
trabajo seguro. Recuerda siempre actuar con precaución y responsabilidad al utilizar herramientas y accesorios
de recorte.



Guide de sécurité pour le support de cartouche
de fusil L.E. Wilson 6MM PPC
Introduction
Merci d'avoir choisi le support de cartouche de fusil L.E. Wilson 6MM PPC. Ce produit est conçu pour maintenir
les cartouches en toute sécurité lors du rognage, du réaménagement des poches de douille, du réaménagement
de collet et du déburage. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, il est important de suivre les directives
de sécurité cidessous.

Directives de sécurité générales
Utilise le support de cartouche uniquement pour les cartouches spécifiées.
Assuretoi que le support est en bon état avant chaque utilisation.
Ne laisse pas le support à la portée des enfants.
Informetoi sur les risques potentiels associés à l'utilisation de ce produit.
En cas de doute, consulte les instructions ou demande de l'aide.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Vérifie que le support est bien fixé avant d'utiliser des cartouches.
Ne surcharge pas le support avec plus de cartouches que ce qui est recommandé.
Évite de toucher les bords tranchants du support lors de l'installation ou du retrait des cartouches.
Porte des lunettes de sécurité lors de l'utilisation pour protéger tes yeux des débris.
Ne modifie pas le support de cartouche de manière non autorisée.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation1.

Déballe soigneusement le support de cartouche.
Inspecte le support pour détecter d'éventuels dommages ou défauts.
Place le support sur une surface stable et plane.
Assuretoi que le support est bien fixé et stable avant de commencer à l'utiliser.

Utilisation2.

Insère la cartouche dans le support en t'assurant qu'elle est bien maintenue.
Utilise le support pour le rognage ou le réaménagement selon les instructions du fabricant.
Ne force pas la cartouche dans le support; cela pourrait endommager le produit ou causer des
blessures.
Après utilisation, retire délicatement les cartouches du support.

Instructions de mise au rebut
Ne jette pas le support de cartouche dans les ordures ménagères.
Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région.
Si le support est endommagé ou inutilisable, suis les réglementations locales concernant l'élimination des
produits en plastique et en métal.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à consulter le site web
du fabricant ou à contacter le point de contact local de l'UE pour les demandes de sécurité.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser le support de cartouche de fusil L.E. Wilson 6MM PPC en
toute confiance et en toute sécurité. Prends le temps de lire et de comprendre ces instructions avant d'utiliser le
produit. Si tu as des questions, n'hésite pas à chercher des informations supplémentaires. Reste en sécurité et
profite de ton expérience de rechargement!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto
Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza del supporto per cartucce L.E. Wilson per il taglio delle
cartucce. Questa guida è progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, rispettando le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti. È importante seguire queste istruzioni per prevenire incidenti e
garantire un funzionamento ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il supporto per cartucce solo per l'uso previsto e secondo le istruzioni del
produttore.
Controlla visivamente il supporto per cartucce prima di ogni utilizzo per verificare eventuali danni o
usura.
Non utilizzare il supporto per cartucce se presenta segni di danneggiamento.
Tieni il supporto per cartucce lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segui attentamente le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.
In caso di incertezze sull’uso del prodotto, consulta un esperto o un professionista del settore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare il supporto per cartucce durante l'uso.
Utilizza solo cartucce compatibili con il supporto per cartucce L.E. Wilson.
Indossa sempre occhiali protettivi durante il taglio e la lavorazione delle cartucce.
Lavora in un'area ben illuminata e priva di ostacoli.
Non toccare le parti in movimento mentre il supporto per cartucce è in uso.
Mantieni le mani e gli oggetti lontani dalla zona di taglio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Supporto per Cartucce1.

Posiziona il supporto per cartucce su una superficie piana e stabile.
Assicurati che il supporto sia saldamente fissato per evitare movimenti durante l'uso.
Controlla che tutte le parti siano assemblate correttamente e che non ci siano parti mancanti.

Utilizzo del Supporto per Cartucce2.

Inserisci la cartuccia nel supporto, assicurandoti che sia ben posizionata.
Segui le istruzioni specifiche per il taglio, la fresatura della sede del primer e la sbavatura.
Dopo l'uso, rimuovi la cartuccia e verifica che non ci siano residui o detriti nel supporto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il supporto per cartucce in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il supporto per cartucce nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali
metallici e plastici.
Se il supporto è danneggiato, contatta il servizio di smaltimento locale per le procedure corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il



produttore. È importante avere a disposizione un contatto locale per qualsiasi questione relativa alla sicurezza
del prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del supporto per cartucce L.E. Wilson.
Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per il tuo impegno nella sicurezza.



Brukerveiledning for L.E. Wilson Rifle Case Holder
Innledning
Takk for at du valgte L.E. Wilson Rifle Case Holder. Denne hylseholderen er designet for trimming, primer pocket
reaming, neck reaming og deburring av hylser. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les denne
veiledningen nøye før du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet før hver bruk for eventuelle skader eller slitasje.
Bruk passende verneutstyr, som vernebriller og hansker, når du arbeider med hylser og verktøy.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Sørg for at hylseholderen er riktig festet før du begynner å trimme eller bearbeide hylser.
Unngå å bruke hylseholdere som er skadet eller slitt.
Vær oppmerksom på at Fired Case Holders kun er for Neck Sized Cases, mens New Case Holders er for
nye, ubrukte messinghylser.
Hvis du er usikker på hvilken type hylseholder du skal bruke, sjekk spesifikasjonene nøye.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av hylser:1.

Sørg for at hylsene er rene og fri for smuss.
Kontroller at hylsene er av riktig type for hylseholderen (Fired, New, Neck, eller Full Length sized).

Montering av hylseholder:2.

Sett hylsen inn i holderen til den sitter godt.
Kontroller at hylsen er riktig plassert for å unngå skader under trimming.

Bruk av hylseholderen:3.

Bruk trimmeren i henhold til produsentens instruksjoner.
Trim hylsen sakte og jevnt for å oppnå maksimal nøyaktighet.
Etter trimming, sjekk hylsen for eventuelle skarpe kanter og fjern dem ved hjelp av
deburringverktøy.

Rengjøring og vedlikehold:4.

Rengjør hylseholderen etter hver bruk for å fjerne smuss og rester.
Oppbevar hylseholderen på et tørt og sikkert sted når den ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner
Avfall fra hylser og tilbehør bør kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Unngå å kaste hylser i vanlig husholdningsavfall; sjekk lokale resirkuleringsprogrammer for metall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av L.E. Wilson Rifle Case Holder, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler.

Takk for at du følger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Vi ønsker deg en trygg og effektiv opplevelse
med våre produkter.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Uchwytów na Łuski
L.E. Wilson 6mm PPC
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup uchwytów na łuski L.E. Wilson 6mm PPC. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji o jego prawidłowym
użytkowaniu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby uniknąć potencjalnych
zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan uchwytów na łuski przed użyciem.
Unikaj używania uszkodzonych lub zużytych uchwytów.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.

Szczegółowe Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze upewnij się, że uchwyt jest odpowiednio zamocowany przed rozpoczęciem pracy.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas mocowania łuski.
Używaj odpowiednich narzędzi do cięcia i wiercenia, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas pracy.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nieprawidłowości w działaniu uchwytu, natychmiast zaprzestań jego użycia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż uchwytu:1.

Upewnij się, że uchwyt jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Umieść łuskę w uchwycie, upewniając się, że jest odpowiednio osadzona.
Zablokuj uchwyt w odpowiedniej pozycji, aby zapewnić stabilność.

Użytkowanie:2.

Użyj uchwytu do przycinania, wiercenia otworów na spłonki lub usuwania zadziorów zgodnie z
instrukcją producenta.
Nie próbuj używać uchwytu do innych celów, które nie są zalecane przez producenta.

Po zakończeniu pracy:3.

Zdejmij łuskę z uchwytu.
Oczyść uchwyt z resztek materiałów, aby zapewnić jego długotrwałe użytkowanie.
Przechowuj uchwyt w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Upewnij się, że uchwyt jest odpowiednio utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów.
Nie wyrzucaj uchwytu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera niebezpieczne materiały.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu i utylizacji produktów metalowych.



Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, zalecamy skontaktowanie się z
odpowiednimi władzami lub specjalistami ds. bezpieczeństwa produktów w Twoim regionie.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczeństwo użytkowników jest dla nas priorytetem.



RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 6MM PPC
FAMILY FIRED OVERSIZED CASE HOLDER
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 6MM PPC FAMILY FIRED OVERSIZED CASE HOLDER tuotteen
käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi, että voit käyttää
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä vikoja.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, että se on turvallinen käyttää.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta vain kuivassa ympäristössä.
Varmista, että kaikki työkalut ja lisävarusteet ovat puhtaita ja hyvässä kunnossa ennen käyttöä.
Vältä liiallista voimaa tuotteen käytössä, sillä se voi aiheuttaa vaurioita.
Pidä kädet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista käytön aikana.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.
Kiinnitä pidike tukevasti työpöytään tai muuhun vakaaseen pintaan.
Tarkista, että pidike on oikeassa asennossa ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Aseta hylsy pidikkeeseen varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Käytä sopivia työkaluja hylsyn trimmaamiseen, laajentamiseen tai deburringiin.
Seuraa valmistajan ohjeita, ja varmista, että käytät tuotetta oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään.
Voit myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen muistutukset tai turvallisuustiedot.



Tämä opas on laadittu EU:n yleisten tuoteturvallisuusasetusten (GPSR) mukaisesti. Huolehdithan
turvallisuudestasi ja seuraat näitä ohjeita tuotteen käytön aikana.



Säkerhetsinstruktioner för RIFLE CASE HOLDERS
L.E. WILSON 6MM PPC FAMILY FIRED OVERSIZED
CASE HOLDER
Introduktion
Tack för att du valt L.E. Wilson Rifle Case Holder. Denna produkt är utformad för att säkerställa högsta
noggrannhet och enhetlighet vid trimning och bearbetning av hylsor. För att säkerställa en säker användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om det finns synliga defekter.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med hylsor och verktyg.
Se till att hylsorna är korrekt placerade i hållaren innan trimning eller bearbetning.
Kontrollera att inga främmande föremål finns i hylshållaren innan användning.
Använd endast hylsor som är avsedda för den specifika hållaren (Fired, New, Neck eller Full Length sized).
Undvik att använda hylsor som har skador eller slitage, vilket kan påverka säkerheten.

Instruktioner för installation och användning

Installation av hylsa i hållaren:1.

Välj rätt typ av hållare för din hylsa (Fired, New, Neck eller Full Length sized).
Sätt in hylsan i hållaren tills den sitter fast ordentligt.
Kontrollera att hylsan är korrekt placerad och att det inte finns några hinder.

Trimning och bearbetning:2.

Använd L.E. Wilson Trimmer för att trimma hylsan. Följ tillverkarens anvisningar för trimmern.
Utför primer pocket reaming och neck reaming enligt specifikationerna för din hylsa.
Använd en deburringverktyg för att ta bort eventuella skarpa kanter efter trimning.

Efter användning:3.

Rengör hylshållaren och trimmern efter användning för att säkerställa lång livslängd.
Förvara produkten på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera trasiga eller oanvändbara hylsor och hylshållare enligt lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn material där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.
Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig vid kontakt.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda L.E. Wilson Rifle Case Holder på rätt sätt
kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro držák
nábojnic L.E. Wilson 6MM PPC
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili držák nábojnic L.E. Wilson pro pušky. Tento výrobek je navržen tak, aby
poskytoval maximální přesnost a jednotnost při úpravě nábojnic. Před použitím tohoto výrobku si prosím pečlivě
přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že výrobek je používán pouze pro zamýšlený účel.
Držák nábojnic je určen pro použití s nábojnicemi, které splňují specifikace výrobce.
Před použitím výrobku si ověřte, zda nejsou přítomny žádné viditelné poškození.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli nejasností ohledně použití výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní pokyny pro použití
Při ořezávání a úpravě nábojnic používejte ochranné brýle a rukavice.
Nikdy nevkládejte nábojnice, které nejsou určené pro tento držák.
Při práci s držákem se ujistěte, že je umístěn na stabilním a rovném povrchu.
Před zahájením práce se ujistěte, že je držák správně nastaven a zajištěn.
Po použití vždy zkontrolujte, zda je držák čistý a bez zbytků materiálu.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava držáku:1.

Zkontrolujte, zda je držák v dobrém stavu bez viditelného poškození.
Ujistěte se, že máte správný typ držáku pro vaše nábojnice (FIRED nebo NOVÉ).

Instalace:2.

Umístěte nábojnici do držáku tak, aby byla správně zajištěna.
Ujistěte se, že nábojnice je umístěna v souladu s pokyny výrobce.

Použití:3.

Použijte odpovídající nástroje pro ořezávání, vyvrtávání zápalek a odhrotování.
Postupujte pomalu a pečlivě, abyste zajistili maximální přesnost.
Pravidelně kontrolujte, zda je držák stále pevně zajištěn a správně nastaven.

Údržba:4.

Po každém použití důkladně vyčistěte držák.
Uložte držák na suchém a bezpečném místě, mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Držák nábojnic by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo již není použitelný, zlikvidujte ho tak, aby nedošlo k ohrožení životního
prostředí.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že jste si zvolili držák nábojnic L.E. Wilson. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
použití výrobku.
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